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— pfijeti legislativniho aktu
— prohlaseni

Prohlaseni Italie

Italie sdili cil navrhu smérnice, pokud jde o pouzivani finan¢nich informaci nejen pro ucely
piedchazeni prani penéz a financovani terorismu, ale také v souvislosti s jinymi zavaznymi

trestnymi Ciny.

I ptesto, Ze v kone€ném znéni byly zohlednény nékteré nase ptipominky a ze se v bodech
odivodnéni uvadi, Ze béhem provadécich fazi tohoto aktu je tfeba zohlediiovat povahu, tikoly
a pravomoci vyplyvajici z vnitrostatniho prava, Italie opakuje své obavy ohledné ustanoveni

o zvlastnich povinnostech ¢lenskych stati.
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Italie v pribéhu jednani uvadela, ze dava prednost veétsi mife pruznosti pii provadéni téchto

ustanoveni smérnice.

Prohlaseni Némecka

Némecko v zasad€ podporuje cil navrhu smérnice zlepsit pfistup k informacim pro finan¢ni
zpravodajské jednotky a organy vefejné moci odpovédné za odhalovani, vySetfovani ¢i stihdni, aby
se zintenzivnila spoluprace mezi ptisluSnymi organy a v obecnéjsim smyslu posililo finan¢ni
vysetfovani. Némecko vSak mé znacné vyhrady k jednotlivym ustanovenim kompromisniho znéni,
zejména k definici ,,informaci v oblasti prosazovani prava“ v ¢l. 2 bodu 6 a k ustanovenim

v Clancich 9 a 10 a ve 22. bodu odiivodnéni, jez nebyla soucasti mandatu Rady pro jednani v rdmci
trialogu, dohodnutého dne 21. listopadu 2018. Aktudlni kompromisni znéni podle naseho ndzoru
zavadi ve srovnani s mandatem udélenym Rad¢ a ¢astecné také ve srovnani s navrhem Komise

vyznamné zmény k hor§imu.

Pro Némecko je zvlasté dalezité, aby jednotlivé organy nemély moznost obchazet pozadavky
tykajici se shromazd’ovani udaji. Toto riziko ale nyni hrozi, protoze definice ,,informaci v oblasti
prosazovani prava“ v ¢l. 2 bodu 6 podbodu ii) zahrnuje rovnéz daje a informace, které by mél
dozadany organ nejprve shromazdit. Ve znéni navrhu smérnice se v§ak nevénuje pozornost tomu,

zda by dozadujici organ sam o sob¢ smél takové udaje piimo shromazd’ovat.
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Clanek 9 obsahuje ustanoveni tykajici se vymény informaci mezi finanénimi zpravodajskymi
jednotkami v celé EU, jez neni v souladu se smérnici o boji proti prani penéz [smérnice

(EU) 2015/849], a zejména s jejimi ¢lanky 32 a 53. Pravni sluzba Rady se k rozporim mezi
¢lankem 9 a smérnici o boji proti prani penéz jiz kriticky vyjadrila v pisemném stanovisku k navrhu
Komise (stanovisko ze dne 12. fijna 2019, dokument 13100/18). Aktualni znéni ¢lanku 9 vsak tyto
rozpory neiesi. Zavadi konkrétni pozadavky na vyménu informaci mezi financnimi zpravodajskymi
jednotkami, ktera piekracuje rozsah jejich ukolti vymezeny v pravu Unie, a tim zasahuje do
svobody ¢lenskych statl uspotadat si své piislusné vnitrostatni financni zpravodajské jednotky

v souladu se svym vlastnim pravnim fadem. Toto ustanoveni navic stanovi nékteré konkrétni
pozadavky tykajici se vymény informaci v souvislosti s terorismem ¢i organizovanou trestnou
¢innosti navzdory skutecnosti, Ze pravo Unie, at’ uz prostfednictvim smérnice o boji proti prani
penéz nebo prostrednictvim tohoto navrhu smérnice, neposkytuje zadnou jasnou definici téchto
pojmt, neuvadi zddné odlivodnéni toho, Ze finan¢nim zpravodajskym jednotkam udéluje pravomoc
potirat tyto trestné ¢iny, ani nerozliSuje mezi touto vyménou informaci a jinymi néstroji zapojenymi

do policejni a justi¢ni vymeény informaci.

Clanek 10 stanovi vyménu udaji mezi ptislu§nymi organy riiznych &lenskych stati, které jsou

v souladu s €l. 3 odst. 2 uréené danym ¢lenskym statem. Tim ¢€l. 3 odst 2 ¢lenskym statim poskytuje
Sirokou posuzovaci pravomoc, pokud jde o uréeni téchto organt, které mohou byt ur¢eny dokonce

1 na decentralizované regionalni trovni a mohou mit velmi rozdilné ukoly, a zaroven pozaduje, aby
Clenské staty oznamily své ptislusné organy do Ctyf mésict po skonceni pfechodného obdobi.
Naproti tomu ¢lanek 10 pozaduje, aby ¢lenské staty zajistily vyménu informaci mezi témito organy,
které teprve maji byt uréeny, jiz v priibéhu lhiity pro provedeni ve vnitrostatnim pravu. Clenské
staty by tak mély pravné zavaznym zptisobem provést vymeénu informaci v citlivé oblasti finan¢nich
informaci, ale ponechat pfitom dilezitd rozhodnuti na (budouci) uplatnéni posuzovaci pravomoci

Jinymi ¢lenskymi staty.

Konkrétnim odkazem na ,,finan¢ni zpravodajskou jednotku EU* jako piiklad ,,mechanismu pro
spolupraci a podporu® se 22. bod odiivodnéni odchyluje od ukolu provést hodnoceni, které je

popsano v ¢lanku 65 smérnice o boji proti prani penéz a které jesté nebylo provedeno.
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Navic se zda, Ze konkrétni ustanoveni o ochrané tidajii obsazena v kompromisnim znéni nejsou
soudrzna, nebot’ krom¢ smérnice (EU) 2016/679 by méla byt pouzitelnd rovnéz smérnice

(EU) 2016/680.

Vyse uvedené nedostatky vyznamnym zptisobem komplikuji moznost, aby ¢lenské staty zajistily
uplné a spravné provedeni pozadavkl smérnice ve vnitrostatnim pravu zajistujici pravni jistotu.
Némecko proto vznasi vyhrady a nemtiZe souhlasit s aktualnim kompromisnim znénim névrhu

smérnice.
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